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(2009/C 139/06)

ZAPROSZENIE DO WNOSZENIA ROSZCZEN — OGLOSZENIE OBOWIAZUJACEGO TERMINU WNOSZENIA
ROSZCZEN

Orzeczeniem sadu okregowego w Reykjaviku z dnia 3 marca 2009 r. bankowi Straumur-Burdaras fjarfes-
tingarbanki hf., Reg. No 701086-1399, Borgartun 25, Reykjavik, Islandia przyznano zatwierdzone mora-
torium na splate zadluzenia obowigzujace do dnia 11 czerwca 2009 r. Zgodnie z klauzulg tymczasowg 1I
ustawy nr 44/2009, zmieniajacej ustawe nr 161/2002, sad okregowy w Reykjaviku wyznaczyl dla wspom-
nianego banku zarzad likwidacyjny, ktéry bedzie rozpatrywal m.in. roszczenia wobec banku w czasie
obowiazywania moratorium oraz po rozpoczeciu postepowania likwidacyjnego z chwila wygasnigcia mora-
torium.

Datg odniesienia jest dzien 9 marca 2009 r. Data rozpoczecia rozpatrywania roszczen jest uzalezniona od
daty wejscia w zycie ustawy nr 44/2009 i przypada na dzien 22 kwietnia 2009 r., zob. dalej: pierwszy
akapit i drugie zdanie trzeciego akapitu art. 102 ustawy nr 161/2002, por. art. 6 ustawy nr 44/2009.

Wszystkie strony zglaszajace jakiekolwiek roszczenia lub dochodzace innych praw w stosunku do
Straumur-Burdaras fjarfestingarbanki hf. czy tez dotyczace kontrolowanych przez ten bank aktywdéw
wlacznie z roszczeniami preferencyjnymi i roszczeniami zabezpieczonymi w toku postepowania, niniejszym
zaprasza si¢ do przedkladania roszczefi zarzadowi likwidacyjnemu w ciagu dwdch miesiecy od pierwszej
publikacji niniejszego ogloszenia. Ogloszenie niniejsze opublikowano po raz pierwszy w islandzkim dzien-
niku urzgdowym w dniu 18 maja 2009 r., tak wigc termin wnoszenia roszczen uplywa z dniem 18 lipca
2009 r. Pisemne roszczenia nalezy przesylal droga pocztowa do zarzadu likwidacyjnego banku na adres:
Borgartun 25, Reykjavik, Islandia; ich tre$¢ musi by¢ zgodna z instrukcjami zawartymi w drugim i trzecim
akapicie art. 117 ustawy nr 21/1991 o postgpowaniu upadtosciowym. W odniesieniu do wczesniej wymie-
nionych przepiséw pierwszego akapitu i drugiego zdania trzeciego akapitu art. 102 ustawy nr 161/2002
oraz art. 6 ustawy nr 44/2009, uprasza si¢ wierzycieli, aby w przedkladanych pisemnych roszczeniach
uwzgledniali stan roszczen z dnia 22 kwietnia 2009 r.

Roszczenia w walucie obcej musza by¢ przedstawiane w tejze walucie. Wierzyciele z panstw nalezacych do
Europejskiego Obszaru Gospodarczego lub do Europejskiego Stowarzyszenia Wolnego Handlu moga
sktada¢ roszczenia w jezyku tego panstwa. Do takich roszczen musi by¢ dolaczone tlumaczenie na jezyk
islandzki; roszczenia moga by¢ réwniez skladane w jezyku angielskim bez dolgczonego tlumaczenia.
Pozostali wierzyciele mogg sktadaé pisemne roszczenia w jezyku islandzkim lub angielskim.

Skutek prawny w przypadku roszczenia, ktore nie zostanie wniesione w wyzej wskazanym terminie, bedzie
taki sam, jak w przypadku nieprawidlowo zlozonych roszczen, jak stanowi art. 118 ustawy nr 21/1991
o postepowaniu upadlodciowym: roszczenie takie zostanie mianowicie uznane za anulowane wzgledem
Straumur-Burdaras fjarfestingarbanki hf., wylaczajac przypadki, w ktérych zastosowanie maja wyjatki,
o ktérych mowa w punktach 1-6 cytowanego przepisu.

Nalezy w szczegélnosci podkreslié, ze wraz z przedlozeniem roszczenia wierzyciel wyraza zgode na uchy-
lenie poufnodci (tajemnicy bankowej) w odniesieniu do danego roszczenia.

Spotkanie wierzycieli odbedzie si¢ w czwartek, dnia 6 sierpnia 2009 r. o godz. 9:30 w Hilton Hotel
Nordica, Sudurlandsbraut 2, Reykjavik. Do wziecia udziatu w spotkaniu uprawnione sg wszystkie strony,
ktore zlozyly roszczenia w stosunku do banku. Na spotkaniu oméwiona zostanie lista wniesionych
roszczen oraz — w zakresie, w jakim bedzie to wéwczas mozliwe — decyzja zarzadu likwidacyjnego. Lista
wniesionych roszczen zostanie udostgpniona kazdej ze stron wystepujacych z roszczeniem wobec banku
przynajmniej na tydzien przed wyzej wspomnianym spotkaniem.
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Dalsze informacje na temat skladania roszczen i ich rozpatrywania beda udostepniane na stronie interne-
towej banku: www.straumur.com Aby ulatwi¢ przekazywanie informacji, zarzad likwidacyjny goraco
zacheca do podawania w tym celu adreséw e-mail wierzycieli lub ich przedstawicieli.

Reykjavik, dnia 12 maja 2009 r.

Zarzgd likwidacyjny Straumur-Burdaras fjarfestingarbanki hf.
Hordur Felix HARDARSON, pelnomocnik Sadu Najwyzszego
Lilja JONASDOTTIR, pelnomocnik Sadu Najwyzszego
Ragnar Halldér HALL, pelnomocnik Sadu Najwyzszego
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